
Когда они выбрались на другую сторону, то оказались в огромной круглой шахте, которая,
казалось, доходила до самой поверхности. В центре шахты возвышалась огромная колонна.

Перед ними на подиуме стояла панель.

"Поднимаемся". Шепард нажал несколько кнопок, в результате чего на полу появился лифт,
поднимающийся вверх по шахте.

Они быстро добрались до рычага, за которым находилась Лиара Т'Сони.

"Как ты сюда попала? Я не думал, что можно пройти через барьер!" Доктор выглядел нервным
и впечатленным.

"С помощью большого космического лазера". сухо сказал Гарри.

"Космический лазер? О, вы использовали шахтерский лазер. Впечатляет". пробормотала она.

"Мы должны вытащить вас отсюда, пока не прибыли новые еретики гетов". Шепард вмешался.

"Да, вы правы. Я насмотрелась на них столько, что хватит на всю жизнь". Она согласилась.
"Эта кнопка должна отключить сдерживающее поле".

Как только Шепард отпустила доктора, гетх привлек внимание Гарри.

"Информационное оповещение: сдерживающее поле является передовой технологией
протеанцев. Овладение этой технологией может принести значительную пользу".

"Это место рушится вокруг нас, и вы хотите изучить его сейчас... пока мы умираем?"

"Отрицательно: Извлечение подиума и одного излучателя должно дать достаточно данных".

Гарри вздохнул и повернулся к шок-десантнику. "Посмотри, сможешь ли ты поднять подиум, а
я возьму эмиттер".

"С кем он говорит?" обеспокоенно спросила Лиара.

"С гетами". Эшли пожал плечами.

"Это настоящие геты?" Она начала паниковать, двигаясь за Шепардом. "Я думала, ты их просто
взломал".



"Наверное, можно сказать и так". Эшли задумалась о том, что они были взломаны... гетами.

"Что вы делаете?!" Лиара забыла о своем страхе, когда увидела, как платформа разрывает
панель управления и подиум. "Это бесценные рабочие артефакты Протеана!"

"Которые сейчас будут погребены под тонной камня, док". заметил Эшли. "По крайней мере,
так Гарри сохранит их для тебя".

"И все же..." слабо запротестовала она.

Гарри удалось извлечь излучатель с помощью нескольких режущих заклинаний и мощного
заклинания вызова.

"Хорошо, у нас есть план побега?" спросил Гарри, повернувшись к группе.

"Это не было использованием биотики". пробормотала Лиара, широко раскрыв глаза.

"Вон та шахта выведет нас на вершину". ответил Шепард, разворачиваясь и направляясь к
лифту.

Когда лифт двинулся вверх по шахте, Лиара повернулась к группе.

"Я все еще не могу поверить, что геты охотились за мной. Как вы думаете, Бенезия в этом
замешана?"

"Сарен ищет Кондуит. Ты - эксперт-протеанец. Возможно, он хочет, чтобы ты помогла ему
найти его". рассудила Тали.

"Кондуит? Но я не знаю..." *бум*

Лифт содрогнулся от далекого взрыва.

"Эти руины нестабильны. Тот шахтерский лазер, должно быть, вызвал сейсмическое событие".
Лиара объяснила.

"Ни слова, Гарри". твердо сказал Шепард, не удосужившись взглянуть на волшебника.

Гарри лишь самодовольно ухмылялся.

"Джокер, закрепитесь за моим сигналом и вызовите "Нормандию" на удвоение!" приказал



Шепард.

"Корабль Гарри уже там, сэр. Он висит над входом в шахту. Но вам лучше поторопиться, так
как лава начинает бурлить".

"А есть ли у этой штуки функция, чтобы лететь быстрее?" спросил Гарри, глядя на блок
управления.

"Только одна скорость". Шепард вздохнул.

"И теперь я действительно скучаю по гоблинам". Гарри хмыкнул.

Поездка, хотя и более ухабистая, чем при вождении Шепарда, была довольно быстрой.

Но выезд был заблокирован кроганом, ракетчиком и двумя шок-десантниками.

"Сдавайтесь! Или не сдавайтесь. Так будет веселее". Кроган с улыбкой пожал плечами.

"Если вы не заметили, это место разваливается на части!" заметил Шепард.

"Захватывающе, не правда ли?"

"О, ради Мерлина!" простонал Гарри. Вытянув руку, он вызвал оружие ракетчиков и начал
быстро стрелять по кроганам.

Он знал, что кроган будет самым трудным, поэтому оставил платформы другим.

Кроган создал очень сильный биотический барьер, который, однако, защитил его от ракет. Он
бросил оружие взломанному шок-десантнику гета, который направил его на вражеских
еретиков.

Он подбежал к консоли лифта и быстро настроил его на возврат в нижнюю часть шахты, после
чего ударил по панели редуктоном, уничтожив ее.

"Всем покинуть шахту!" крикнул он, пробегая мимо крогана, и, крутанувшись на месте,
соскользнул на землю. "Бомбарда Максима!"

Кроган не смог сдержать удивленного возгласа, когда полетел в спускающуюся шахту. К
сожалению, от этого шахта затряслась еще сильнее.



"Все к выходу!" крикнул Гарри, подбежав к ближайшей платформе с еретиком, повторил
процедуру и отправил еретика в полет, чтобы тот присоединился к крогану в медленно
опускающемся лифте.

Остальные члены команды уже успели расправиться с лишенным оружия ракетчиком и
последним шок-десантником, поэтому Гарри не обращал на них внимания.

Команда быстро бежала по туннелям к выходу, пока вокруг них рушился потолок. Для Гарри
это было хуже, чем пребывание в Тайной комнате.

Они быстро добрались до выхода, когда вокруг них взметнулась пыль.

В пятидесяти футах в воздухе висела чёрная версия "Нормандии" Гарри. У шлюза стояли
Гаррус и Кайден.

"Мы не можем приземлиться, так что всем приготовиться". приказал Гарри, схватил Лиару и
исчез.

"О, черт!" с испуганными глазами проговорила Эшли.

Она не успела ничего сказать, как Гарри снова появился и исчез вместе с ней. Он повторил
этот процесс, чтобы забрать Шепарда и Тали, прежде чем корабль вырвался из атмосферы.

"Джокер, мы все в безопасности и на борту. Мы поднимемся через минуту". Гарри сообщил
своему коллеге-пилоту.

"Мы вас видим. Гарри, у меня плохие новости, твой корабль немного пострадал, у тебя
несколько вмятин".

"Эта штука может пережить микрометеориты и огонь массового поражения. Как на него
может повлиять немного лавы?"

"Потому что вы не поставили барьеры, когда мы высадились". ответила Тали.

"О." Гарри опустил глаза. "Я сейчас все исправлю".

"Командир, у нас плохие новости. Мако был уничтожен лавой и гетами, прежде чем мы смогли
до него добраться. Если вы собираетесь совершить еще несколько боевых высадок, нам
придется купить новый".

"Я попрошу гета собрать что-нибудь получше". быстро сказал Гарри, борясь с желанием



развеселиться.

Наземная команда собралась в конференц-зале "Нормандии" вместе с недавно спасенным
доктором Лиарой Т'Сони.

"Я эксперт по протеанам, изучаю их уже почти пятьдесят лет".

"Пятьдесят лет? Сколько вам лет?" спросила Эшли.

"Я довольно молода - всего 106 лет". призналась она, покраснев так, что асари даже не
заметила.

"Всего?"

"Асари могут жить до тысячи лет". Гарри пожал плечами. "Как и кроган".

"Хмф, и это все?" пробормотал Врекс. "Кажется, только вчера я убивал своего отца за то, что он
меня предал".

Наступила ошеломленная тишина.

"В любом случае Сарену нужен кондуит. Кондуит как-то связан с протеанами, а ты - эксперт по
протеанам. Верно?" подытожил Гарри.

"Это довольно... простое резюме работы всей моей жизни, но да". Лиара нахмурилась.

"Если бы это не было кратким изложением, оно не было бы простым, док". Эшли закивал. "Я
хочу знать, что она может принести на стол? Есть ли у нее важные сведения или это будет
просто работа няньки?"

"Мои знания о протеанцах не имеют себе равных!" сказала Лиара, защищаясь. "В сочетании с
биотикой я могу стать довольно грозным бойцом. Я также буду благодарна за возможность
узнать, что задумала моя мать". призналась она.

"Мы уже знаем, что она не работает со своей матерью". отметила Тали. "Они бы не пытались ее
убить".

Шепард кивнула. "Добро пожаловать на борт, доктор. Я с нетерпением жду начала работы с
вами. Аленко, отведите доктора к... доктору Чаквасу".

"Командир, у меня на линии Совет, хотите, чтобы я их соединил?"



"Говорите".

В конце комнаты появились три оранжевые голограммы, показывающие членов Совета.

"Мы получили ваш отчет, коммандер. Насколько я понимаю, доктор Т'Сони находится на
"Нормандии". вместо приветствия произнес Тевос.

"Полагаю, вы принимаете необходимые меры предосторожности?" покровительственно сказал
Спаратус.

"Лиара на нашей стороне. Еретики пытались убить ее". Шепард спокойно объяснил.

"Еретики? Ты же не веришь в дикие россказни этих глупых мальчишек?" Спаратус насмешливо
хмыкнул.

"Этот "глупый мальчик" сумел взломать две платформы еретиков, а затем установить на них
гета. Эти две платформы помогли нам добраться до Доктора и выбраться из руин". Шепард
сказал это со стальным спокойствием. Его жесткий военный менталитет мог найти Гарри...
проблемным, но молодой человек был более чем желанным членом его команды за все, что он
сделал.

"По крайней мере, миссия прошла успешно". Валерн вмешался, прежде чем они успели начать
спорить.

"Если не считать полного уничтожения крупной протеанской руины. Это действительно было
необходимо, Шепард?" Спаратус усмехнулся.

"Погоди-ка!"

Шепард помрачнел. Он и не подозревал, что Гарри остался рядом.

"В чем тут вина Шепарда? Это был сумасшедший турианец, который послал своих роботов-
убийц в шахту с оружием наперевес. Возможно, это его подхалимка-асари рассказала ему о
своей дочери. Это была несколько одержимая асари, которая сама оказалась запертой в шахте,
не имея ни одного разумного способа выбраться, который не предполагал бы уничтожения
части руин.

"Итак, я повторю вопрос... как в этом виноват Шепард?" потребовал Гарри.

"Поттер прав". отозвался Валерн. "Миссия превыше всего, и мы читали отчеты о довольно
концентрированных силах гетхов на планете и в шахтах".



"Кроме того, она была закопана и найдена однажды, ее легко можно найти снова". Гарри
пожал плечами.

"Удачи, командир. Помните, мы все рассчитываем на вас". сказала Тевос, стараясь сохранять
вежливость, прежде чем прервать передачу.

"Тупые, заносчивые идиоты".

Шепард медленно повернулась к Гарри, который смотрел на голоизлучатели. "Гарри, это
должна была быть частная встреча".

"Это нечестно". Гарри почесал голову. "Трое против одного. К тому же, ты собирался позволить
им снова накинуться на тебя".

"Дело не в этом. Ты не можешь просто так приглашать себя на секретные встречи".

"Ты обещаешь постоять за себя против... "Брасса"?" спросил Гарри, кавычки на пальцах.

"Убирайся, Гарри". Шепард вздохнул.

"Увидимся на следующем заседании Совета!" Гарри ухмыльнулся и с треском исчез.
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